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INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO DO KIDDYLOO®

Ler atentamente e guardar para consulta futura.
Precauções de utilização :

• Manter os elementos não utilizados fora do alcance das crianças.
• 0 redutor não éum brinquedo, não deixar a criança utilizá-lo sem o acompanhamento de um 
adulto.

®.
• Limpar corn agua e sabão com a ajuda de um pano macio. Enxaguar e secar bem.
• Não utilizar o KIDDYLOO®para um uso diferente daquele que esta previsto por estas instruções.
• Não utilizar caso haja peças em falta ou quebradas

Para a segurança da sua criança - ADVERTÊNCIA! Nunca deixar a criança sem vigilância.

A criança deve ser capaz de se manier sozinha em posição sentada no redutor.

NAKŁADKA NA SEDES KIDDYLOO®- INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
Środki ostrożności:

• Przechowywać nieużywane elementy poza zasięgiem dzieci.
• Nakładka na sedes nie jest zabawką, nie wolno pozwolić dziecku korzystać z niej bez obecności 
osoby dorosłej.
• Myć wodą z mydłem za pomocą miękkiej ścierki. Dobrze wypłukać i wysuszyć.
• Nie używać Kiddyloo w innych celach niż te przewidziane w instrukcji obsługi.
• Nie używać, jeśli jakiekolwiek z części są brakujące lub uszkodzone.
• Kiddyloo musi być zmontowane i zainstalowane wyłącznie przez osobę dorosłą. Osoba do-
rosła musi sprawdzić, czy nakładka jest prawidłowo zainstalowana przed każdym jej użyciem. 
Sprawdzić prawidłowe dokręcenie wkrętów.

Dla bezpieczeństwa Państwa dziecka OSTRZEŻENIE! Nigdy nie zostawiać dziecka bez opieki.
Zawsze sprawdzić, czy nakładka jest pewnie i stabilnie zainstalowana przed jej użyciem.
Dziecko powinno być zdolne do utrzymania się samodzielnie w pozycji siedzącej na nakładce.

CITIŢI CU ATENŢIE ŞI PĂSTRAŢI PENTRU CONSULTĂRI ULTERIOARE.
Precauţii de utilizare:

• Curăţaţi cu apă şi săpun, folosind o lavetă moale. Clătiţi şi uscaţi cât mai bine.
• Nu utilizaţi Kiddyloo decât pentru destinaţia prevăzută în aceste instrucţiuni.
• Nu utilizaţi dacă unele piese lipsesc sau sunt sparte.

Pentru siguranţa copilului dvs. AVERTISMENT! Nu lăsaţi niciodată copilul fără supraveghere.

.

NÁVOD K POUŽITÍ   KIDDYLOO®

Pozorně si přečtěte návod a uchovejte ho pro pozdější použití.
Opatření při použití:

• Nepoužívané součásti uchovávejte mimo dosah dětí.
• Adaptér není hračka, nedovolte, aby ho dítě používalo bez dohledu dospělé osoby.
• Povrch očistěte mýdlovou vodou pomocí měkkého hadříku. Dobře opláchněte a osušte.
• Nepoužívejte Kiddyloo pro jiné použití, než je uvedeno v tomto návodu.
• Nepoužívejte v případě chybějících nebo poškozených součástí.
• Kiddyloo musí sestavit a instalovat pouze dospělá osoba. Před každým použitím je nutné, aby dos-
pělá osoba zkontrolovala, zda je adaptér dobře umístěn. Zkontrolujte, zda jsou šrouby řádně utažené.

Bezpečnost vašeho dítěte - UPOZORNĚNÍ! Nikdy nenechávejte dítě bez dozoru.
Před použitím vždy zkontrolujte bezpečnost a stabilitu adaptéru.
Dítě musí být schopné samo sedět na adaptéru.
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OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS ŐRIZZE MEG TOVÁBBI ÚTMUTATÁSOK VÉGETT.
Hasznélati útmutató:

• A nem hasznélt elemeket tartsa tévol gyermekektől.
• A szűkítő nem játék, ne hagyja, hogy a gyermek felnőtt felügyelete nélkül hasznélja.
• Puha ronggyal és szappanos vízzel tisztítsa. Öblítse le jól, és szárítsa meg.
• Kizárólag a használati útmutató által előírt használatra alkalmazza.
• Ha a szerkezetből darabok hiányoznak vagy el van törve, ne használja.
• A Kiddyloo szerkezetet kizárólag felnőtt szerelheti össze. A felnőtt minden használat előtt ellenőrizze, 
hogy a szűkítő megfelelően össze van szerelve. Ellenőrizze, hogy a csavarok be vannak csavarva.

Gyermeke biztonséga érdekében - FIGYELEM’ Soha ne hagyja gyermekét felügyelet nélkül.
Használat előtt mindig ellenőrizze a szűkítő biztonságosságát és stabilitását.
A gyermeknek meg kell tartania magát ülő helyzetben a szűkítőn.

LÄS NOGA OCH SPARA FÖR FRAMTIDA BRUK
Användninasföreskrifter

• Förvara delar som inte används utom räckhåll för barn.
• Toalettsitsen är inte en leksak, låt inte barnet använda den utan sällskap av en vuxen.
• Rengör med tvål och vatten med hjälp av en mjuk trasa. Skölj av noga och torka.
• Använd inte Kiddyloo till något annat än det som anges i denna information.
• Använd inte om delar saknas eller är trasiga.
• Kiddyloo får endast sättas ihop och installeras av en vuxen. En vuxen måste före varje användning 
kontrollera att toalettsitsen är rätt installerad. Kontrollera att skruvarna är åtdragna.

För barnets säkerhet - VARNING! Lämna aldrig barnet utan tillsyn.
Kontrollera alltid att toalettsitsen är säker och stabil innan den används.
Barnet måste kunna sitta själv på toalettsitsen.

BRUGSANVISNING KIDDYLOO®

Læs omhyggeligt og gem til senere brug.
Forholdsregler ved brug :

• Opbevar de ubrugte dele utilgængeligt for børn.
• Reduktionsenheden er ikke et legetøj; lad ikke børn bruge den uden opsyn af en voksen.
• Rengøres med sæbevand og en blød klud. Skyl godt og tør.
• Kiddyloo må ikke bruges til andre formål end dem, der er angivet i denne vejledning.
• Må ikke bruges, hvis dele mangler eller er i stykker.
• Kiddyloo må kun samles og installeres af en voksen. Den voksne skal sørge for, at reduktionsanordningen 
er korrekt installeret før hver brug. Sørg for, at skruerne er stramme.

For dit barns sikkerhed - ADVARSEL! Efterlad aldrig børn uden opsyn.
Sørg altid for at gearkassen er sikker og stabil før brug.
Barnet skal være i stand til at holde sig selv i siddende position på reduktionsstangen.
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GEBRAUCHSANLEITUNG FÜR KIDDYLOO®

Diese Gebrauchsanleitung bitte aufmerksam lesen und für späteres Nachlesen aufbewahren.
Warnhinweise:

• Nicht veiwendete Teile außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
• Das Reduzierstück ist kein Spielzeug. Kinder dürfen es nur unter der Aufsicht eines Eiwachsenen bedienen.
• Nach der Aufstellung des KIDDYLOO® Standfestigkeit überprüfen.
• Mit Wasser und Seife und einem weichen Tuch reinigen. Gut abspülen und abtrocknen.
• Den KIDDYLOO® für keinen anderen Zweck veiwenden, als in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben ist.
• Bei fehlenden oder beschädigten Teilen nicht veiwenden.

Für die Sicherheit Ihres Kindes - WARNHINWEIS! Das Kind nie unbeaufsichtigt lassen.
Vor der Nutzung des Toiletten-Trainers immer seine Unbedenklichkeit und Stabilität prüfen.
Das Kind muss in der Lage sein, sich in sitzender Position selbst an dem Trainer festzuhalten.

MANUAL DE USO DEL KIDDYLOO®

Leer detenidamente y conservar para consultarlo posteriormente.
Precauciones de uso:

• Mantener los elementos no utilizados fuera del alcance de los niños.
• El reductor no es un juguete. No dejar que el niño lo utilice sin estar acompañado por un adulto.

®.
• Limpiar con agua y jabón, con ayuda de un paño suave. Enjuagar correctamente y secar.
• No utilizar el KIDOYLOO® para otro uso que el previsto en este manual.
• No utilizar en caso de que falten piezas o estén rotas.

Por la seguridad de su hijo ¡ADVERTENCIA! No dejar nunca al niño sin supervisión.

El niño debe ser capaz de mantenerse por sí mismo en posición sentada sobre el reductor.

INSTALLATIEVOORSCHRIFTEN VAN DE KIDDYLOO®

Lees deze voorschriften aandachtig en bewaar ze voor toekomstig gebruik.
Voorzorgsmaatregelen:

• De onderdelen die niet gebruikt worden buiten bereik van kinderen houden.
• De brilverkleiner is geen speelgoed; het kind mag dil product niet zonder toezicht van een 
votwassene gebruiken.
• Zodra de KIDDYLOO® eenmaal geînstalleerd id is, controleer ofhij stabiel staat.
• Met water en zeep en een zachte doek reinigen. Goed afspoelen en drogen.
• De KIDDYLOO® mag niet worden gebruikt voor andere doeleinden dan deze zoals in de instal-
latievoorschriften omschreven staat.
• De KIDDYLOO® mag niet worden gebruikt als er onderdelen ontbreken of gebroken zijn.

Voor de ve igheid van het kind - WAARSCHUWlNG! Het kind nooit zonder toezicht alleen laten.
Altijd de veiligheid en de stabiliteit van de brilverkleiner controleren voordat deze gebruikt wordt.
Het kind moet zelfstandig (zonder hulp) op de brilverkleiner kunnen blijven zitten

KIDDYLOO®  BRUKSANVISNING
Skal leses nøye og oppbevares for fremtidig referanse.
Forholdsregler for bruk:

• Oppbevar gjenstander som du ikke bruker utilgjengelig for barn.
• Reduksjonsenheten er ikke et leketøy, ikke la barnet bruke det uten tilsyn av en voksen.
• Rengjør med såpe, vann og en myk klut. Skyll godt og tørk.
• Ikke bruk Kiddyloo til noe annet formål enn det som er angitt i dette pakningsvedlegget.
• Må ikke brukes hvis noen deler mangler eller er ødelagt.
• Kiddyloo må settes sammen og installeres av en voksen. Før hver bruk bør den voksne kontrollere 
at setet er riktig installert. Kontroller at skruene er strammet til riktig.

For barnets sikkerhet -  ADVARSEL! La aldri barnet være uten tilsyn.
Kontroller alltid setets sikkerhet og stabilitet før bruk.
Barnet må kunne sitte selv på setet.
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®KIDDYLOO مادختسال تاميلعت

.قحال تقو يف ةجاحلا دنع اهلامعتسال اهيلع ظافحلاو ةيانعب اهتءارق ىجري
:مادختسالا تاطايتحا

احتفظ بالعناصر غير المستخدمة بعيدًا عن متناول الأطفال  •
المخفِّض ليس لعبة، لا تدع الطفل يستخدمه دون مرافقة شخص بالغ  •
نظف المنتج بالماء والصابون باستخدام قطعة قماش ناعمة. يشطف جيدًا ويجفف  •

• ليلدلا اذه يف اهيلع صوصنملا كلت ريغ ىرخأ ضارغأ يأل KIDDYLOO مدختست ال
• اهرسك وأ ءازجألا نادقف ةلاح يف همدختست ال

 لبق ققحتلا غلابلا صخشلا ىلع بجي .طقف غلاب صخش لبق نم هبيكرتو KIDDYLOO عيمجت بجي
• حيحص لكشب ريماسملا ديدشت نم ققحت .ضفخملا تيبثت نم مادختسا لك

كلفط ةمالس لجأ نم
!ريذحت

.ةياعر نودب لفطلا كرتت ال
تحقق دائمًا من سلامة وثبات المخفّض قبل الاستخدام.
يجب أن يكون الطفل قادرًا على وضع نفسه في وضع الجلوس على المخفِّض.
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